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PADOMES LĒMUMS
(2002. gada 16. decembris),

ar kuru noslēdz un paraksta Eiropas Kopienas un Turcijas Republikas Nolīgumu par prekursoriem un
ķīmiskajām vielām, ko bieži izmanto narkotisko un psihotropo vielu nelegālai ražošanai

(2003/155/EK)

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu, un jo īpaši tā
133. pantu saistībā ar 300. panta 2. punkta pirmo teikumu un
300. panta 4. punktu,

ņemot vērā Komisijas priekšlikumu,

tā kā:

(1) Padome 2001. gada 5. aprīlī pilnvaroja Komisiju piedalī-
ties sarunās ar Turciju, lai noslēgtu Nolīgumu par prekur-
soriem un ķīmiskajām vielām, ko bieži izmanto narkoti-
sko un psihotropo vielu nelegālai ražošanai, turpmāk
tekstā – “Nolīgums”.

(2) Kopienai jāpastiprina kontrole prekursoru sūtījumiem uz
Turciju, ņemot vērā, ka tie nonāk atpakaļ Kopienā heroīna
un citu psihotropo vai narkotisko vielu veidā.

(3) Padomei ir jāpilnvaro Komisija, apspriežoties ar īpašu
komiteju, ko izraugās Padome, Kopienas vārdā apstiprināt
grozījumus, ja Nolīgums paredz, ka tie jāpieņem Kopējai
turpmākā darba grupai. Šādas pilnvaras tomēr ir jāierobežo
attiecībā uz Nolīguma pielikumu grozīšanu, ciktāl šādi gro-
zījumi attiecas uz vielām, uz ko jau attiecas Kopienas tie-
sību akti par narkotisko vielu prekursoriem un ķīmiskajām
vielām.

(4) Minētais nolīgums ir jāapstiprina,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Kopienas vārdā apstiprina Nolīgumu starp Eiropas Kopienu un
Turcijas Republiku par prekursoriem un ķīmiskajām vielām, ko
bieži izmanto narkotisko un psihotropo vielu nelegālai ražošanai.

Nolīguma teksts ir pievienots šim lēmumam.

2. pants

1. Nolīguma 9. pantā paredzētajā Kopēja turpmākā darba grupā
Kopienu pārstāv Komisija, kurai palīdz dalībvalstu pārstāvji.

2. Komisija ir pilnvarota Kopienas vārdā apstiprināt grozījumus
Nolīguma pielikumos, ko pieņēmusi Kopēja turpmākā darba
grupa saskaņā ar procedūru, kura noteikta Nolīguma 10. pantā.

Komisijai šo uzdevumu palīdz veikt īpaša komiteja, kuru izraugās
Padome un kura pauž kopējo nostāju.

3. Pilnvarojums, kas minēts 2. punktā, attiecas tikai uz tām vie-
lām, uz ko jau attiecas attiecīgie Kopienas tiesību akti par narko-
tisko vielu prekursoriem un ķīmiskajām vielām.

3. pants

Padomes priekšsēdētājs ir pilnvarots izraudzīties personas, kas ir
tiesīgas parakstīt Nolīgumu.

4. pants

Padomes priekšsēdētājs Kopienas vārdā piedalās dokumentu
apmaiņā saskaņā ar Nolīguma (1) 12. pantu.

(1) Nolīguma spēkā stāšanās dienu Padomes Ģenerālsekretariāts
publicēs Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

112 LV Eiropas Savienības Oficiālais Vēstnesis 11/46. sēj.



5. pants

Šo lēmumu publicē Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

Briselē, 2002. gada 16. decembrī

Padomes vārdā —

priekšsēdētāja

M. FISCHER BOEL
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